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DISPOSABLE CPAP SYSTEM

DESCRIPTION:

The Mercury Flow-Safe Continuous Positive Airway Pressure (CPAP) device is a respiratory aid intended for use

with a facemask and gas supplying device to elevate pressure in the patient’s lungs.

CONNECTIONS:

- Standard oxygen tubing nipple

- Patient connection ISO 5356-1 - 15mm taper female and 22mm taper male

INDICATIONS FOR USE:

The Mercury Flow-Safe CPAP device is intended to provide CPAP to spontaneously breathing patients in the

hospital and pre-hospital environment.

WARNINGS:

- Do not allow smoking or use unit near sparking equipment, open flame, oil or other flammable chemicals.

- Any serious incident that has occurred in relation to the device should be reported to the manufacturer and the
competent authority of the Member State in which the user and/or patient is established.

CAUTIONS
Federal (USA) law restricts this device to sale by or on the order of a physician.

- Do not clean, soak, rinse or sterilize.

- Reuse of this device may pose a risk of cross-contamination and the device may not perform as intended.

- In the event of undesirable flow rate from oxygen source, simply remove the device and place on supplemental
oxygen per protocol.

- Use of the Flow-Safe with non-back pressure compensated flow devices may affect input gas liter flow. Always
verify delivered CPAP pressure on manometer.

CONTRAINDICATIONS
Respiratory Arrest

- Unconscious

- Cardiogenic Shock

- Pneumothorax

- Facial Anomalies
Facial Trauma

DIRECTIONS FOR USE:

. Connect O2 tubing nipple to gas source.

. Secure the face mask snugly to patient's face using head harness.

. Slowly increase gas flow to 6 or 8 LPM. Check mask fit to patient and device connections for leaks.

. Adjust the flowmeter until desired pressure is obtained. Flow of 12 - 14 LPM is required to reach CPAP
pressure of 8.5 - 10 cm H20.

. Do not exceed 30 LPM.

. Patient SaO2 should be monitored using a pulse oximeter.

MEASURING PRESSURE:

- Pressure relief limits maximum CPAP pressure to 25 cm H20 @ 25 LPM.

- Do not exceed pressure limit of manometer (25 cm H20).

- Manometer accuracy + 3 cm H20 up to 15 cm H20 and + 5 cm H20 over 15 cm H20.
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EINWEG-CPAP-SYSTEM
BESCHREIBUNG:
Das Flow-Safe CPAP-Gerét (Continuous Positive Airway Pressure, kontinuierlicher Atemwegstiberdruck) von Mercury
ist ein Beatmungsgerat, das mit einer Gesichtsmaske und Sauerstoffversorgung verwendet wird, um den Druck in der
Lunge des Patienten zu erhéhen.

ANSCHLUSSE:

- Standard-Sauerstoffschlauchnippel

- Patientenanschluss ISO 5356-1 - 15 mm verjlingte Buchse und 22 mm verjlingter Stecker
INDIKATIONEN:

Das Flow-Safe CPAP-Gerat von Mercury dient zur von kontinuierlichem
atmende Patienten im Krankenhaus und in einer préklinischen Umgebung.

WARNHINWEISE:

- In Geratenahe nicht rauchen und das Gerét nicht in der Nahe von Funken erzeugenden Geraten, offenen Flammen,
Ol oder anderen er

- Jeder 1g mit dem Produkt aufgetreten ist, sollte dem Hersteller
und der zus'andlgen Behdrde des Mllglledslaales in dem der Anwender und/oder Patient ansassig ist, gemeldet
werden,

VORSICHTSHINWEISE
Laut US-amerikanischem Gesetz darf dieses Gerat nur von Arzten oder auf arztliche Anordnung verkauft werden.

- Nicht reinigen, einweichen, abspiilen oder sterilisieren.

- Die Wiederverwendung dieses Geréts kann das Risiko einer Kreuzkontamination darstellen und dazu fiihren, dass
das Gerat nicht wie beabsichtigt funktioniert.

- Im Fall einer unzu\angllchen Flussrate von | der Sauerstoffquelle das Gerat einfach entfernen und gemaR Protokoll
auf der selle

- Die Verwendung des Flow-Safe-Gerat: £l kann die G: (Liter)
beeinflussen. Den gelieferten CPAP-| Druck |mmer auf dern Manomeler uberpriifen.

GEGENANZEIGEN
Atemstillstand

- Bewusstlosigkeit

- Kreislaufinsuffizienz

- Pneumothorax
Gesichtsanomalien
Gesichtstrauma

GEBRAUCHSANLEITUNG:
Den O: an der G Il

. Die Maske mithilfe der Kopfgurte sicher am Geslcht des Patienten befestigen.

Den Luftstrom langsam auf 6 oder 8 I/min erhdhen. Priifen, ob die Maske richtig sitzt und ob die Verbindungen am

Gerét dicht sind.

Den Flussmesser einstellen, bis der gewiinschte Druck erzielt wird. Ein Fluss von 12 bis 14 I/min ist erforderlich,

um den maximalen CPAP-Druck von 8,5 bis 10 cm H20 zu erzielen.

.30 /min nicht Gberschreiten.

. Den SaO2-Wert des Patienten mit einem Pulsoximeter iberwachen.

MESSDRUCK:

- Die Druckentlastung beschréankt den Hochstdruck des CPAC-Gerats auf 25 cm H20 @ 25 I/min.

- Den Druckgrenzwert des Manometers (25 cm H20) nicht liberschreiten.
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- Manometergenauigkeit + 3 cm H20 bis zu 15 cm H20 und + 5 cm H20 iiber 15 cm H20.
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ENGANGS CPAP SYSTEM

BESKRIVELSE:

Mercury Medical Flow-Safe system til kontinuerligt positivt luftvejstryk (CPAP). Beregnet til brug med maske

og iltforsyning til at give eget tryk i patientens lunger.

TILSLUTNINGER:

- Standard iltslangenippel

- 15 mm hun- og 22 mm han-patientkonnektor ISO 5356-1

INDIKATIONER FOR BRUG:

Mercury Medical Flow-Safe system er beregnet til at give CPAP til spontant respirerende patienter pa hospitalet

og forud for hospitalsindleeggelse.

ADVARSLER:

- Rygning og anvendelse i naerheden af udstyr, som danner gnister, &ben ild, olie eller andre breendbare kemikalier,
er forbudt.

- Enhver alvorlig haendelse, der er sket i forbindelse med anordningen, skal rapporteres til producenten og den
kompetente myndighed i medlemsstaten, hvor brugeren og/eller patienten er bosiddende.

FORBEHOLD
I henhold til amerlkansk lovgivning méa denne anurdnmg kun szelges af en laege eller efter en lzeges ordinering.

- Maikke rengores, , skylles eller

- Genbrug af dette produkt vil mednare risiko for krydskontamlnatlon og anordningen vil muligvis ikke fungere
efter hensigten.

- ltilfeelde af usnsket flowhastighed fra iltkilden skal anordningen simpelthen fiernes, og supplerende oxygen
skal gives iht. protokollen.

- Brug af Flow-Safe sammen med ikke-bagtrykskompenserede flowanordninger kan pavirke tilfersel pr. litter
af indkommende ilt. Leveret CPAP-tryk skal altid kontrolleres pa trykmaleren.

KONTRAINDIKATIONER
Respirationsstop

- Ikke ved bevidsthed

- Kardiogent chok

- Pneumothorax

- Uregelmaessigheder i ansigtet
Ansigtstraume

BRUGSANVISNING

. Tilslut O2slangens nippel til iltforsyningen.

Placer ansigtsmasken sikkert og taet imod patientens ansigt ved hjzlp af hovedtgjet.

Skru langsomt ilttilferslen op til 6 eller 8 LPM. Kontroller, at maskens til patienten og i ne

er testte.

. Juster flowmeteret, til det anskede tryk er opnaet. Tilfersel pa 12-14 LPM anbefales for at opna et CPAP-tryk

pa 8,5-10 cm H20.

Ma ikke overstige 30 LPM.

. Patientens SaO2 ber monitoreres med et pulsoximeter.

MALING AF TRYK:

oo & wn=

CPAP tryk til 25 cm H0 ved 25 LPM.
- Overskrid ikke lrykmalerens trykgraense (25 cm Hp0).
- Nejagtigheden pa trykmaleren er + 3 cm H20 op til 15 cm H20 og + 5 cm H20 over 15 cm H20.
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MEPIFPAGH: ™ wies xehons
H auckzun Mercury Flow-Safe auvzxoug eenxqg Tieang aepaywywv (CPAP) amoreAei i cuaxzun unoBonenong ™mg
uvuwvong, TIOU TIPoOPIZeTal YIa XPAON HE Wia pAoKa KAAUWNG TTPOCWTTOU KAl Jia GUCKEUH TTapoxrg aepiwy yia Tnv avgnon
NG TENG GTOUG TIVEUHOVEG Tou aoBEVoUg.
ZYNAEZEIZ:
- Tummkég oUVEEOHOG TWARVWONG o§uydvou
- ZUvdeon aoBevoug ISO 5356-1 - 15 mm kwviK6g BNAUKOG Kal 22 mm KWVIKOG APOEVIKGG OUVBETHOG
ENAEIZEIZ XPHZHE:
H ouokeur] Mercury Flow-Safe CPAP TpoopideTal yia mv nupoxn auvexoug emkng mmng agpaywywv (CPAP) o aoBeveig
e SuvaromTa auBoppNTg avamvorig oe

MPOEIAONOIHZEIZ:

- Mnv emrpémete T0 Kc’mvwoua 1 TN XPrioN TNG OUCKEUNG KOVTA O €EOTTAIOO TTOU TIapAYEl OTTIVBNPEG, O€ YURV) @AGya, OF
£Aaia 1) GAAG E0QAEKTA XNUIKG.

- Omoio5rTIoTE 00BApS TIEPIOTATIKG TIPOKUWEI O OXEOT) LE T OUOKEUN TIPETTEI VOl QVAQEPETAl OTOV KATAOKEUAOT
KQl TNV apHOBIA apxT} TOU KPAToug EAOUS OTo OTToio BIOKETAI 0 XPROTNG Ka/} 0 aoBeviig.

GJEMATA MPOZOXHE:
To OpoaTrovdiaké Aikaio (H.M.A.) emTpémel My TIWANGN TG GUOKEUNS QuTAG H6VO aTT6 1aTPd ) KATOIV EVIOARS IaTPOU.

- Mnv kaBapilete, BuSl(m o€ uypa, Esm\svm ] OWOUTEIPLUVETE TN GUOKEUN,

- HemavahnmmikA xprion autrg g uuoktung HTIOpET va TIPOKaA(OE! K\véuvo aAAnAo-POAUVONG Kal N GUCKEUI UTTOpET
va pnv £xel TV amédoarn yia T oTroia TTpoopileTal.

- Zmv TEpITITwon PN €mBUPNTAG POIG aTTo TNV TIMYr) 0§UYGVoU, ATTAG aQaIPESTE Tr) GUCKEUT KOl XPNOILOTIONOTE
OUPTTANPWHATIKG 0EUYOVO TUHQWVA HE TO TIPWTOKOAAD.

- Hxpron Tou Flow-Safe pe 0UOKEU£G Un QVTIOTABUIONG AVACTPOPNG TTiEGNG UTTOPET va ETIPEACTE! TN por} Tou
€10€pXOHEVOU aepiou. ETTaANBEVETE TIAVTa TNV TTapeXOpevn ouvexr) BeTikr Trieon agpaywywv (CPAP) oTo TeadpeTpo.

ANTENAEI EIZ:
AvamveuaTik avakot

- AnwAeia aiobioewy

- Kapdioyevig katamAngia

- MveupoBwpakag

- Auopopgieg TTPOCWTTOU

- TpaupaTIou6g TIPOCWITOU

OAHFIEZ XPHZHZ:

1. ZuvdéoTe To oUVBEOHO TG SwArvwang O2 otV TMyn Tou agpiou.

2. ®povrioTe WOTE N paoka va Qappoel aTmaAd oTo TPOCWTTO Tou ABeVOUG PE TN XPrOT TOU KEQAAODETN.

3. AugrioTe apyd T pon agpiou ota 6 rj 8 LPM. EAéyETe TV Trpooappoyn Tng pdokag aTov acgBevr Kal TIg CUVOETEIG TNG
OUOKEUNG IO TUXOV BIaPPOEG.

4. PuBpioTE TO POOUETPO £wg OTOU ETITEUXBEN N EmMBUUNTH Tigon. AmraiTeitan pory 12 - 14 LPM yia va emmiteuxBei n ieon
CPAP 1wv 8,5 - 10 cm H20.

5. Mnv utrepBaivere Ta 30 LPM.

6. Mpémer va Tapakoroubeite To SaO2 Tou aoBevoUg pe T Xprion TTaAIKOU 0§UETPOU.

METPHZH MIEZHE:

- H BaABida avakougiong Trieong Trepiopilel T péyiotn Trieon CPAP ota 25 cm H20 o porj @ 25 LPM.
- Mnv umreppaiveTe To 6pio TriEaNG Tou pavopeTpou (25 cm H20).

- AkpiBeia Tou pavopetpou + 3 cm H20 éwg 15 cm H20 kai + 5 cm H20 og 15 cm H20.
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DISPOSABLE CPAP-SYSTEEM

BESCHRIJVING:

Het Mercury Flow-Safe Continuous Positive Airway Pressure (CPAP) toestel is een ademhalingshulpmiddel dat wordt gebruikt met een

gezichtsmasker en een apparaat dat gas toevoert teneinde de druk in de longen van de patiént te verhogen.

AANSLUITINGEN:

- Nippel voor standaard zuurstofslang

- Patiéntaansluiting ISO 5356-1 - 15 mm afgeschuind inwendig en 22 mm afgeschuind uitwendig

INDICATIES VOOR GEBRUIK:

Het Mercury Flow-Safe CPAP-toestel dient voor toevoer van CPAP aan patiénten die spontaan ademhalen in een hospitaal of pre-

hospitaalomgeving.

WAARSCHUWINGEN:

- Stageen roken toe en gebruik het apparaat niet in de buurt van vonkende apparatuur, open vuur, olie of andere brandbare
chemische middelen.

- Elk emstig incident dat zich in verband met het hulpmiddel heeft voorgedaan, moet worden gemeld aan de fabrikant
en de bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de gebruiker en/of de patiént is gevestigd.

VOORZORGSMAATREGELEN
Amerikaanse (federale) wetgeving beperkt dit apparaat tot verkoop aan, of op voorschrift van een arts.

- Niet reinigen, onderdompelen, spoelen of steriliseren.

- Bij hergebruik van dit hulpmiddel bestaat het gevaar van kruisbesmetting en bestaat de kans dat het hulpmiddel niet goed werkt.

- Ingeval de doorstroomsnelheid vanaf de zuurstofbron niet voldoet, verwijdert u het hulpmiddel en dient u volgens het protocol
aanvullende zuurstof toe.

- Het gebruik van de Flow-Safe met apparaten die niet
hebben op de toegediende gasstroom (liter flow). Controleer altiid de geleverde CPAP-druk op de manometer.

CONTRA INDICATIES:
Ademhalingsstilstand

- Bewusteloos

- Cardiogene shock

- Pneumothorax

- Gezichtsafwijkingen
Gezichtstrauma

GEBRUIKSAANWIJZING
Verbind de nippel van de 02 -slang met de gasbron.

2 Bevestig het gezichtsmasker stevig op het gezicht van de patiént met de hoofdbanden.

3. Verhoog de gasstroom geleidelijk tot 6 of 8 I/min. Controleer de passing van het masker bij de patiént en controleer de verbindingen
op lekken.

4. Stel de debietmeter bij totdat de gewenste druk is verkregen. Er is een debiet van 12 - 14 I/min vereist voor het bereiken van de
CPAP-druk van 8,5 - 10 cm H20.

5. Overschrijd 30 I/min niet

6. De SaO2 van de patiént moet met een puls-oximeter worden gemonitord.

DRUK METEN:

- De drukontlasting beperkt de maximale CPAP-druk tot 25 cm H20 @ 25 l/min.

- Overschrid de druklimiet van de manometer (25 cm H20) niet.

- Manometemauwkeurigheid + 3 cm H20 t/m 15 cm H20 en £ 5 cm HpO boven 15 cm H20.
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SISTEMA CPAP MONOUSO

DESCRIZIONE:
Il dispositivo per CPAP (Continuous Positive Airway Pressure, Ventilazione a pressione positiva continua) Flow-Safe & un supporto per
la respirazione da utilizzare con una maschera e un dispositivo per ['erogazione di gas, al fine di incrementare la pressione nei polmoni
del paziente.

COLLEGAMENT!I:

- Nipplo per tubo dell'ossigeno standard

- Connessione paziente ISO 5356-1 - raccordo conico femmina da 15 mm e maschio da 22 mm

INDICAZIONI PER L'USO:

Il dispositivo CPAP Flow-Safe di Mercury & concepito per fornire una CPAP (Pressione positiva continua) a pazienti con respirazione

in contesto opl
AVVERTENZE:
- Invicinanza del prodotto, non fumare né utilizzare apparecchiature a scintilla, fiamme libere, olio o altre sostanze chimiche
infiammabili.

- Ogni grave incidente avvenuto in relazione al dispositivo deve essere segnalato al fabbricante e all'autorita competente
dello Stato membro in cui ha sede I'utilizzatore e/o il paziente.

P RECAUZIONI:
La legge federale degli Stati Uniti limita la vendita di questo dispositivo soltanto ai medici o su prescrizione medica.
- Non pulire, immergere, sciacquare o sterilizzare.
- liriutilizzo di questo dispositivo pud il rischio di
stesso.
- Incaso di portata indesiderata di ossigeno, rimuovere il dispositivo e somministrare ossigeno supplementare come da protocollo.
- Lutilizzo di Flow-Safe con dispositivi a flusso non compensati da contropressione potrebbe influire sulla portata del gas in entrata.
Controllare sempre la pressione CPAP sul manometro.

CONTROINDICAZIONI
Arresto respiratorio

- Stato diincoscienza

- Shock cardiogeno

- Pneumotorace

- Anomalie facciali

- Trauma facciale

ISTRUZIONI PER L'USO:

Collegare il nipplo del tubo dell'O2 alla sorgente del gas.

Fissare saldamente la maschera al viso del paziente tramite la cinghia da passare intorno alla testa.
Incrementare lentamente I'erogazione di gas fino a 6 - 8 litri/min. Per evitare perdite, accertarsi che la maschera sia saldamente
fissata al viso del paziente e ai collegamenti del dispositivo.

Regolare il flussometro fino al raggiungimento della pressione desiderata. Occorre un flusso di

12 - 14 litri/min per raggiungere la pressione CPAP di 8,5 - 10 cm di H20.

Non superare i 30 litri/min.

Monitorare la SaO del paziente tramite un ossimetro a impulsi.

MISURAZIONE DELLA PRESSIONE:

- Lavalvola regolatrice di pressione limita la pressione massima di CPAP a 25 cm di HoO @ 25 litri/min.

- Non superare il limite di pressione del manometro (25 cm di Hy0).

- Laprecisione del manometro & di + 3 cm di H20 fino a 15 cm di H2O e + 5 cm di H20 oltre i 15 cm di H20.

29 emore (D € Rx

crociata e la possibilita di malfunzionamento dello

Eal o o

oo

Prinsessegracht 20 Monous Nonsterile  DINP  Non fabbricato con 39|o su CampRaubMita
2514 AP The Hague lattice di gomma  ricetta
naturale

The Netherlands
® Marchio di fabbrica USA della Mercury Enterprises, Inc.
Brevetto N. US 8.522.618 B1, US 9.370.635 B2, altri brevetti in corso di registrazione

Prodotto in Malesia 1/2020 N. 83-900-0390 Rev. 6

Mercury
11300 - 49th Street North “ (fr)

Clearwater, Floride 33762-4807, Etats-Unis

© FLEWSAFEIl

SYSTEME CPAP JETABLE

DESCRIPTION :
L'appareil de ventilation en pression positive continue (CPAP) des voies aériennes Flow-Safe Mercury constitue une assistance
respiratoire destinée a étre utilisée avec un masque facial et une source de gaz afin d'élever la pression dans les poumons d'un
patient.
RACCORDS :
- Raccord de tubulure d'oxygéne standard
- Raccord au patient ISO 5356-1 - raccord conique femelle de 15 mm et raccord conique male de 22 mm
INDICATIONS D’EMPLOI :
L'appareil CPAP Flow-Safe Mercury est destiné & fournir une ventilation en pression positive continue aux patients respirant
spontanément, en milieux hospitalier et préhospitalier.
MISES EN GARDE :
- llestinterdit de fumer et d'utiliser I'appareil & proximité d'‘équipement & étincelles, de flamme nue, d'huile ou d'autres produits
chimiques inflammables.
- Tout incident grave apparu en rapport avec le dispositive doit étre signalé au fabricant et & l'autorité compétente
de I'Etat membre dans lequel se trouve I'utilisateur et/ou le patient.
AVERTISSEMENTS
aux lois fédérales

cet appareil ne peut étre vendu que par un médecin ou sur ordonnance d'un
medecm.

- Ne pas nettoyer, ni tremper, ni rincer, ni stériliser.

- Laréutilisation de ce dispositif peut présenter un risque de contamination croisée et ne pas fonctionner comme prévu

- En cas de flux indésirable de la source d'oxygéne, il suffit de retirer I'appareil et d'administrer un apport d'oxygéne
conformément au protocole.

- Lutilisation de Flow-Safe avec des dispositifs d'é non é en contre-p
entrée. Toujours vérifier la pression CPAP délivrée sur le manomeétre.

CONTRE INDICATIONS :
Arrét respiratoire

- Perte de connaissance

- Choc cardiogénique

- Pneumothorax

- Anomalies faciales

- Trauma facial

MODE D’EMPLOI :

Relier le raccord de la tubulure O & la source d'oxygéne.

Bien ajuster le masque facial sur le visage du patient & I'aide du harnais.

. Augmenter lentement le débit du gaz de 6 & 8 I/min. Vérifier 'absence de fuite entre le masque et le visage du patient ainsi
qu'aux raccords de l'appareil.

Régler le débitmetre de sorte a obtenir la pression souhaitée. Un débit de 12 & 14 I/min est nécessaire pour atteindre la
pression CPAP maximale de 8,5 a 10 cm H20.

Ne pas dépasser 30 I/min.

La valeur de SaO2 du patient doit étre surveillée a I'aide d’un oxymetre de pouls.

MESURE DE LA PRESSION :

- Le décompresseur limite la pression CPAP maximale a 25 cm H20 @ 25 I/min.

- Ne pas dépasser la limite de pression du manométre (25 cm H20).

- Précision du manométre : + 3 cm H20 jusqu'a 15 cm H20 et + 5 cm H20 au-dessus de 15 cm H20.
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ENGANGSSYSTEM FOR KONTINUERLIG LUFTVEISOVERTRYKK
BESKRIVELSE:
Mercury Flow-Safe-: anordnmg for kontinuerlig Iuﬂvelsovertrykk (CPAP) er en pusteanordning beregnet pa & brukes
sammen med en ar og for & heve trykket i pasientens lunger.

TILKOBLINGER:

- Standard nippel for oksygenslanger

- Pasientkobling ISO 5356-1, 15 mm konisk hunn og 22 mm konisk hann

INDIKASJONER FOR BRUK:

Mercury Flow-Safe CPAP-anordningen er beregnet pa a gi CPAP til spontant pustende pasienter pa sykehus og far
innleggelse.

ADVARSLER:

- Rayking eller bruk av enheten i naerheten av utstyr som danner gnister, apen ild, olje eller andre brennbare
kjemikalier er ikke fillatt.

- Enhver alvorlig hendelse forbundet med enheten skal rapporteres til fabrikanten og kompetent myndighet i
medlemsstaten der brukeren og/eller pasienten holder til.

- Faderale lover i USA krever at dette utstyret bare selges pa rekvisisjon av, eller etter forordning fra lege.

- Ma ikke rengjeres, blatlegges, skylles eller steriliseres.

- Gjenbruk av denne enheten kan fore til risiko for krysskontaminasjon og at enheten ikke virker som den skal.

- ltilfelle det forekommer ugnsket flythastighet fra oksygenkilden, kan du enkelt fieme enheten og per protokollen
sette pa tilleggsoksygen.

- Bruk av Flow-Safe med ikke-mottrykkskompenserte stramningsenheter kan innvirke pa strammen av oksygengass.

Levert CPAP-trykk skal alltid kontrolleres pa manometeret.

KONTRAINDIKASJONER
Respirasjonsstans
- Bevisstles
- Kardiogent sjokk
- Pneumotoraks
- Uregelmessigheter i ansiktet
Traume i ansiktet
BRUKS ANVISNING:
. Koble Oz-slangenippelen til oksygenkilden.
Fest masken tett til pasientens ansikt med hodestroppen.
. @k gasstremmen sakte til 6 eller 8 I/min. Kontroller at ansiktsmasken og koblinger pa anordningen ikke lekker.
Juster stremningsmaleren til @nsket trykk oppnas. Det kreves en stramning pa 12 - 14 I/min for & oppna
CPAP-trykk pa 8,5 - 10 cm H20.
Ikke overskrid 30 /min.
. Pasientens SaO2 bar overvakes med et pulsoksimeter.

TRYKKMALING

on swnos

CPAP-trykk til 25 cm H20 @ 25 I/min.
- Ikke overskrid manometerets trykkgrense (25 cm H20).
- Manometerets nayaktighet + 3 cm H20 opptil 15 cm H20 og + 5 cm H20 over 15 cm H20.
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SYSTEM CPAP JEDNORAZOWEGO UZYTKU

(p1)

Aparal Mercun/ Flow-Safe wytwarzajacy state dodalnle cisnienie w drogach oddechowych (CPAP) jest przyrzadem
oddychanie, z maska na twarz oraz urzadzeniem dostarczajacym tien w celu
podniesienia poziomu cisnienia w ptucach paqenta.

POLACZENIA:
- Standardowa zigczka do rurek tlenowych
- Podtgczenie pacjenta ISO 5356-1 — ztgcze zenskie 15 mm i ztacze meskie 22 mm

WSKAZANIA DO STOSOWANIA:
Aparat CPAP Mercury Flow-Safe jest przeznarzony do wytwarzania statego dodatniego cisnienia w drogach oddechowych u
pacjent 1 szpitalnych lub ych.

OSTRZEZENIA:
- Palenie tytoniu lub uzywanie urzadzenia w poblizu sprzetu iskrzacego, otwartego ognia, paliwa lub innych tatwopalnych
Y " s “
- Okazdym incydencie produktu nalezy
panstwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik lub pacjent ma siedzibe.

PRZESTROGI
Prawo federalne USA zastrzega sprzedaz tego urzadzenia do lekarzy lub ich zlecen.
- Nie nalezy my¢, moczy¢, plukac lub sterylizowac.
- Ponowne uzycle tego umadzema moze stworzy¢ ryzyko zakazenia, a samo urzadzeme moze nie dziata¢ prawidlowo.
- W predkosci przep tlenu ze Zrodta, zdjgé aparat i poda¢ dodatkowy tlen, zgodnie z protokotem.
- Stosowanie aparatow Flow-Safe bez kompensacji przeciwcisnienia moze wplywaé na warto$¢ wejsciowego przeptywu
gazu. Nalezy zawsze sprawdzi¢ na manometrze dostarczane cisnienie CPAP.

PRZECIWWSKAZANIA
Zatrzymanie oddechu

- Stan nieprzytomnosci

- Wstrzas kardiogenny

- Odma optucnowa

- Anomalie twarzy
Uraz twarzy

SPOSOB UZYCIA:

1. Polgczy¢ zlaczke rurki O ze zrodlem tego gazu.

2. Dopasowa¢ maske do twarzy pacjenta uzywajac uprzezy.

3. Powoli zwigkszac przeptyw tienu do 6 lub 8 I/min. Sprawdzi¢ dopasowanie maski oraz potaczen urzadzenia pod wzgledem
nieszczelnosci.

4. Nastawi¢ przeptywomierz tak, aby uzyskac zadane ci$nienie. W celu osiagniecia cisnienia

5.

6.

oraz wiasciwy organ

CPAP wynoszacego 8,5-10 cm H20 nalezy ustawic przeptyw na 12-14 I/min.
. Nie przekraczac 30 I/min.
. Nalezy monitorowa¢ SpO2 pacjenta, uzywajac pulsoksymetru.
POMIAR CISNIENIA:
- Zawdr upustowy ogranicza maksymalne cisnienie CPAP do 25 cm HyO @ przy 25 /min.
- Nie przekraczac limitu ci$nienia na manometrze (25 cm H20,
- Doktadno$¢ manometru + 3 cm H20 do wartosci 15 cm H20 i + 5 cm H20 powyzej 15 cm H20.
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SISTEMA DE CPAP DESCARTAVEL

DESCRIGAO:

O dispositivo de pressac positiva continua nas vias aéreas (CPAP) Flow-Safe da Mercury € uma ajuda respiratéria para
utilizar com uma mascara facial e um dispositivo de fornecimento de gas, com o objetivo de aumentar a pressao nos
pulmdes do paciente.

LIGAGOES:
- Niple standard para tubo de oxigénio
- Ligagdo do paciente ISO 5356-1 - conector fémea de 15mm e conector macho de 22 mm

INSTRUGOES DE UTILIZAGAO:
O dispositivo de CPAP Flow-Safe da Mercury serve para fornecer pressao positiva continua nas vias aéreas (CPAP) a
pacientes que respirem espontaneamente no hospital e num ambiente pré-hospitalar.

AVISOS:

- Néo é permitido fumar proximo da unidade nem utiliza-la perto de equipamentos que produzam faiscas, de chamas
abertas, de 6leo ou de outros quimicos inflamaveis.

- Todos os incidentes graves que tenham ocorrido em relagéo ao dispositivo devem ser comunicados ao fabricante
e a autoridade competente do Estado-Membro em que o utilizador e/ou o doente se encontram estabelecidos.

C UIDADOS:
Alei federal (dos EUA) limita a venda deste aparelho apenas através de um médico ou por ordem de um médico.
- Néo limpe, ensope, enxague nem esterilize.
- Areutilizagao deste aparelho pode causar risco de contaminagéo cruzada e o aparelho pode nao ter o desempenho
esperado.
Na eventualidade de a taxa de fluxo da fonte de oxigénio ser insuficiente, retire si o di
oxigénio suplementar de acordo com o protocolo.
- Ouso do Flow-Safe com dispositivos de fluxo compensados sem press&o anterior pode afetar o fluxo de entrada do gas.
Verifique sempre a pressédo CPAP fornecida no manémetro.

CONTRAINDICAGOES:
- Paragem respiratoria

- Inconsciente

- Choque cardiogénico

- Pneumotérax

- Anomalias faciais

- Trauma facial

INSTRUGOES DE UTILIZA(;AO

Ligue o niple do tubo de 02 afonte de gas.

Prenda a mascara facial de forma confortavel ao rosto do paciente, utilizando o amés de cabega.

. Aumente lentamente o fluxo de gas para 6 ou 8 LPM. Verifique se a mascara esta ajustada ao paciente e se as ligagdes
do dispositivo tém fugas.

Regule o fluxémetro até obler a press&o pretendida. E necessario um fluxo de 12 - 14 LPM para atingir uma presséo
CPAP de 8,5 - 10 cm H20.

N&o exceda os 30 LPM.

A Sa02 do paciente deve ser monitorizada através de um oximetro de dedo.

PRESSAO DE MEDIGAO:

- Limites de alivio de presséo da pressdo CPAP maxima para 25 cm H20 a 25 LPM.@

- Nao exceda o limite de pressao do manémetro (25 cm H20).

- Precisdo do manémetro + 3 cm H20 até 15 cm H20 e + 5 cm H20 acima de 15 cm H20.
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ENGANGSSYSTEM FOR CPAP
BESKRIVNING:
Mercurys Flow-Safe CPAP-apparat for kontinuerligt posmvl luftvagstryck, Conunuous Positive Airway Pressure, ar ett
andningshjalpmedel avsett att anvandas med en for att hoja trycket i patientens lungor.

ANSLUTNINGAR:
- Standard syrgasslangsockel
- Patientanslutning ISO 5356-1 - 15 mm avsmalnande honfattning och 22 mm avsmalnande hanfattning

INDIKATIONER FOR ANVANDNING :

Mercurys Flow-Safe CPAP-apparat ar avsedd att ge CPAP till patienter som andas spontant i sjukhusmiljé och i

primarvardsmiljc.

VARNINGAR:

- Det ar forbjudet att roka eller anvanda utrustningen i nérheten av gnistténdare, éppna lagor, olja eller andra lattantandliga
kemikalier.

- Alla allvarliga incidenter som har uppstatt i samband med anordningen skall rapporteras till tillverkaren och den
reglerande myndigheten i den medlemsstat i vilkken anvandaren och/eller patienten ar etablerad.

FéRSIKTIGHETSATGARDER
Enligt federal lag (USA) far denna utrustning enbart séljas av lakare eller pa lakares ordination.

- Férinte rengoras, blétlaggas, skoljas eller steriliseras.

- Ateranvéndning av denna anordning kan leda till risk fér korskontamination och anordningens funktion kan avvika fran vad
som avsetts.

- Om syrgasflodet inte ar det 6nskade behdver du bara avldgsna anordningen och ansluta kompletterande syrgas enligt
protokoll.

- Anvandning av Flow-Safe med icke-mottryckskompenserande flédesanordningar kan paverka intaget av gasliterflode.
Verifiera alltid tillfort CPAP-tryck med manometer.

KONTRAINDIKATIONER:
- Andningsstillestand

- Medvetsléshet

- Hjartchock

- Pneumothorax

- Ansikisanomalier

- Ansikistrauma

BRUKSANVISNING
. Anslut O2-slangens sockel till gaskallan.
Fast masken med hjalp av huvudremmar, sa att den sluter tatt mot patientens ansikte.
Hoj langsamt syrgasflodet till 6 eller 8 I/min. Kontrollera att masken passar patienten och att inga lackor finns i apparatens
anslutningar.
. Justera flodesmataren tills onskat tryck uppnétts. Ett flde pa 12 - 14 /min krévs for att uppna
CPAP-tryck pa 8,5 - 10 cm Ho0.
Lat inte trycket oversknda 30 LPM.
Patientens SaO2 ska Gvervakas med pulsoximeter.

TRYCKMATNING :

- Tryckbegrénsningsventilen begransar CPAP-trycket till maximalt 25 cm H20 @ 25 I/min.

- Latinte trycket 6verskrida manometerns 6vre grans (25 cm H20).

- Manometerprecision ar + 3 cm H20 upp till 15 cm H20 och + 5 cm H20 éver 15 cm H20.
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TEKKULLANIMLIK CPAP SISTEMI
TANIM:
Civa Akigli Guvenli Surekli F‘osz Havayolu Basinci (CPAP) cihazi bir yliz maskesi ve gaz tedarik cihaziyla
kullaniimak tzere, hastanin i i basinci artirmak yla tasarlanmis bir solunun cihazidir.
BAGLANTILAR:
- Standart oksijen boru nipeli
- Hasta baglantisi ISO 5356-1-15 mm disi konik ve 22 mm erkek konik
KULLANIM ENDIKASYONLARI:
Civa Akisl Guvenli CPAP cihazi hastanede ya da hastane 6ncesi ortamda kendiliginden nefes alan hastalara
CPAP saglanmasi maksadiyla tasarlanmistir.
UYARILAR:
- Atesli donanimlarin, agik atesm yakitin ya da diger yanici kimyasallarin yaninda sigara icilmesine ya da
kullaniimasina izin vermeyin.
- Uriinle baglantili olarak meydana gelen herhangi bir ciddi olay imalatgiya ve kullanicinin ve / veya hastanin
bulundugu Uye Devletin yetkili makamina bildirilmelidir.
UYARILAR
ABD yasalari bu cihazin bir hekim tarafindan ya da bir hekimin siparisi tizerine satisini kisitlar.
- Temizlemeyin, durulamayin veya sterilize etmeyin.
- Bucihazin yeniden kullanim bir gapraz bulagma riskinin olusmasini ve cihazin tasarlandigi sekilde
kullanilamamasini saglayabilir.
- Oksijen kaynagindan arzu edilmeyen akis hizinin olusmasi durumunda, basit bir sekilde cihazi gikarin
ve protokol uyarinca {izerine ilave oksijen koyun.
- Akish Guvenli sistemin akis cihazlariyla kompanse edilen geri olmayan basingla kullanilmasi gazin
akis litresini etkileyebilir. Manometredeki CPAP basincini daima dogrulayin.
KONTRENDIKASYONLAR
Solunum sisteminin durmasi
- Bilingsizlik
- Kardiyojenik Sok
- Pndémotoraks
- Yiiz Anomalileri
- Yiiz Travmasi
KULLANMA TALIMATI:
1. Gaz kaynagina O2-hortum nipeli baglayin.

2. Kafa kayigini kullanarak hastanin yiiz maskesini giivenli bir sekilde saglam\a$t|nn

3. Gaz akisini 6 veya 8 LPM.'ye yavasca yiikseltin. Hasta igin maskenin w ve cihaz bag inda
sizinti olup olmadigini kontrol edin.

4. Istenen basing elde edilene kadar akis dlgeri ayarlayin. 12-14 LPM 8,5 - 10 cm H20. CPAP basincina
ulagsmak igin gereklidir.

5. 30 LPM'yi asmayin.

6. SaO2 hastasi bir nabiz i i kL takip

BASINCIN OLCULMESI:

- Maksimum Basing tahliye limitleri, CPAP basinci 25 cm H20 @ 25 LPM.

- Manometrenin basing limitini asmayin (25 cm H20).

- Manometre dogrulugu + 3 cm H20'dan 15 cm H20'a kadar ve + 5 cm H20'dan 15 cm H20'a kadar.
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CUCTEMA NONOXWUTENIbHOIO HEMPEPLIBHOIO JABJIEHUA B
AbIXATENbHbIX NYTAX OAHOPA30BOIO UCMOJIb30BAHUS
OMUCAHUE:
YcrpoiictBo ana obecnevenia o 0 faBneHm B
Medical» - 370 pec YCTPOIACTBO, Ana vt
ra3a B UENsX NOBbILIEHVA AABNEHNA B NETKVX NaLMeHTa.
COEAVHEHNA:
- CraHpapTHbIi HUNNenb TpY6KM ANA KNCIOPOAa.
- CoepuHenyie C NaLMeHTOM CornacHo craupapty 1SO 5356 1 - it natpy6oKk
" it natpy6oK M.
MOKA3AHUA K NPUMEHEHWIO:
Yerpoiicrso «Flow-Safe» komnanuy «<Mercury Medical» AnA obecnieueun nasnenna
B /1bIXaTeNbHbIX NYTAX CNOHTAHHO AblILALLMM NaLMEHTaM B GONBHALIE 1 B JOTOCTUTaNbHBIX YCTOBUAX,
NPEAYNPEXAEHUA:
- He #onycKaiiTe KypeHVs B HENOCPEACTBEHHOI GNM30CTY OT YCTPOIICTBA 1 He Cl ero sone uc o
060pY/10BaHIA, OTKPBITOTO OFHA, HETV UM APYFUX BOCTNAMEHAILLIMXCA XIMAYECKYIX BELLIECT,
- 01060M CePbE3HOM MHLIIEHTe, NIPOUOLLIEAUIEM C YCTPOVICTBOM, CelyeT COOBILATS U3rOTOBUTENNIO U KOMMETEHTHOMY OpraHy
FOCY/1APCTBa-uneHa, B KOTOPOM HAXOAWTCA MOb30BATENb W/WAN NALMEHT.
BHI/IMAHI/IE:

nyTax «Flow-Safe» komnaHum «Mercury
BMeCTe C IMLEBOIA MacKOI 1 YCTPOIACTBOM MOAauM

15 Mm

T80 (CLUIA) NPOJaXy AAHHOTO yCTPOVICTBa TONbKO OKTOPOM WA 110 €70 NPEANMCaHYIO.

= Henb3n wuctuTs, wnm c AaHHOE yCTPOMCTBO.

- TIOBTOPHOE UCMOIb30BaHHe [HHOTO YCTPOVICTBa MOXET CO3aBaTb YTPO3y NEPEKPECTHOO 3apaXeHIA 1 CHCTeMa He ByeT
QYHKUMOHMPOBATb HajNexXalm 06pasom.

- Bcnyuae HeoBecneueHws Xenaemoii CkopocTi MIoau rasa ¢ pe3epByapa, NpocTo OTCORAUHNTE YCTPOICTBO U Ha3HaubTe
7ONONHUTENbHbIiA KUCTOPOA COTNACHO NpaBN GONbHAL.

- Vicnonb3oBanue yCTpoiicTBa «Flow-Safe» C MpuGOpaNia obecrieue A nofaui rasa Ges O6ATHOM KOMMEHCUMI AaBTeHHA MOXeT
NOBAMATL Ha MOfialy HarHETaeMoro rasa. MocToAHHO ofec nasnerme
B AbIXaTeNbHbIX NYTAX N0 MAaHOMETPY.

TIPOTUBOTIOKA3AHU:
OcTaHoBKa AblXaHUA

- Tloteps cosHaHus

- KapavoreHHbiit wok

- MHesmoTOpaKC

- Jluuesble aHoManum

- Tpasmanuua

I/IHCTPVKLlI/Iﬂ M0 3KCNNYATALUK:

MoAcoeauHMTe HANNeNb Tpy6KY 41A O2 K NCTOUHVKY rasa.

(OBecneuybTe NNOTHOE NpUNEraHMe NULEBOI MACKN K MWLl NaLMEHTa C NOMOLLbIO FONOBHBIX 3aBA30K.

MefneHHo yBenuubTe nopady rasa 1o 6 i 8 1/muk, lpoBepbTE HaJeTylo Ha NaLeHTa MacKy 1 CORIIMHEHIA YCTPOMCTBA Ha yTeuKi.

OTperynupyiiTe pacxofioMep /A NOMlyUEHIA XeNaemoro AasAeHus. [N AOCTWXKEHUA NONOKUTENIbHOTO HeNPepbIBHOO AABNEHUA

B AIbIXaTeNbHbIX NyTAX Ha yposHe 8,5 - 10 cm H20 Heobxoamma nopaua npu 12 - 14 n/muH.

5. He npessiwaiire 30 1/MuH.

6. CnOMOLbI0 MyNbCOBOrO

W3MEPEHWE AABNEHWA:

- TIpefoXpaHVTeNb OrpaHNYMBAET MaKCUMaNbHOE
H20 npu 25 n/muH,

- He ponycxaiire nasneHuA (25 cm H0).

- TouHocTb MaHomeTpa + 3 cm H20 Bnnotb Ao 15 cM H20 1 + 5 cm H20 nocne 15 ecm Hy0.
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SISTEMA DESECHABLE DE CPAP

DESCRIPCION:
El dispositivo de presion respiratoria positiva continua (CPAP) Flow-Safe Mercury es una ayuda respiratoria indicada para usar
con una mascarilla y dispositivos suministradores de gas para elevar la presion de los pulmones de los pacientes.

CONEXIONES:
- Boquilla para tubo de oxigeno estandar
- Conexion del paciente: 1 conector hembra conico de 15 mm y 1 conector macho cénico de 22 mm ISO 5356-1

INSTRUCCIONES DE USO:
El dispositivo de presion respiratoria positiva continua (CPAP) Flow-Safe Mercury esta indicado para proporcionar presion
respiratoria positiva continua a pacientes para que respiren espontaneamente en el hospital y en el entorno prehospitalario.

ADVERTENCIAS:

- No permita fumar ni el uso de la unidad cerca de equipo que genere chispas o cerca de llamas abiertas, aceite u ofras
sustancias quimicas inflamables.

- Todo incidente grave que se haya producido en relacion con el producto se debera notificar al fabricante y a la
autoridad competente del Estado miembro en el que esté establecido el usuario y/o el paciente.

PRECAUCIONES
Las leyes federales (EE.UU) restringen la venta de este dispositivo a médicos o por prescripcion facultativa.

- No limpie, remoje, enjuague ni esterilice.

- Larreutilizacion de este dispositivo puede conllevar el riesgo de contaminacion cruzada y que el dispositivo no funcione
como estaba previsto.

- Enel caso de una velocidad de flujo indeseable de la fuente de oxigeno, simplemente retire el aparato y coloque oxigeno
suplementario segun protocolo.

- Eluso del sistema Flow-Safe con dispositivos de flujo ion puede afectar el flujo de litros de gas
de entrada. Verifique siempre en el manémetro la presion resplralcna poslllva continua (CPAP) suministrada.

CONTRAINDICACIONES
Parada respiratoria
- Pérdida de la consciencia
- Chogque cardiégeno
- Neumotérax
- Anomalias faciales
Traumatismo facial
INSTRUCCIONES DE USO:
1. Conecte la boquilla del tubo de O2 a la fuente de gas.
Fije bien la mascarilla a la cara del paciente utilizando el arés para la cabeza.
. Aumente lentamente el flujo de gas a 6 u 8 LPM. Compruebe el ajuste de la méscara al paciente y las conexiones del
aparato para ver si tiene fugas.
. Ajuste el flujometro hasta obtener la presion deseada. Se requiere el flujo de 12 - 14 LPM para alcanzar la CPAP maxima
de 8,5- 10 cm H20.
. No supere los 30 LPM.
Debe monitorizarse el valor SaO2 del paciente mediante un pulsioximetro.
MEDICION DE LA PRESION:
- Elalivio de la presion limita la CPAP maxima a 25 cm H20 @ 25 LPM.
- No sobrepase el limite de presién del manémetro (25 cm H20).
- Precision del manémetro + 3 cm H20 hasta 15 cm H20 y + 5 cm H20 sobre 15 cm H20.
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Noestérii  DINP  Este producto no  S6lo con
ha sido fabricado receta cond\c\onal
con latex de
caucho natural
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